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Instrukcja obstugi i montazu

RX H,O KONDENSER

UWAGA: Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg.
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1. Deklaracja CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Dyrektywa(-y) Rady, z ktora(-ymi) deklaruje si¢ zgodno$¢:
Council Directive(s) to which conformity is declared:

DC 2014/35/EU + DC 2014/30/EU + DC 2011/65/EU

Zastosowanie Standardow:
Application of the Standards:

UNE-EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A14:2014 +A2:2020 + A1:2020;
UNE-EN 60335-2-42:2004 + Corr:2007 + A1:2008 + A11:2012; UNE-EN 55014-1:2017 +
A11:2021; UNE-EN 55014-2:2015; UNE-EN 61000-3-2:2014; UNE-EN 61000-3-3:2013
+A1:2020

Nazwa producenta: / Manufacturer’s FM CALEFACCION S.L.

name: CIF: B-14343594

Adres / Manufacturer’s address: CTRA. de Rute km.2.700, C.P.:14900,
Lucena, Cordoba, Spain

Typ urzadzenia / Type of device: CONDENSER

Firma / Trade.: FM CALEFACCION

Model / Model: Condenser RX H20

My, nizej podpisani, o§wiadczamy na nasza wylaczna odpowiedzialnosé, ze okreslony
sprzet jest zgodny z wyzej wymieniong dyrektywa (dyrektywami) i norma (normami).

We, the undersigned, hereby declare under our sole responsibility that the specified
equipment is in conformity with the above Directive(s) and Standard(s)

Z
fm

(Podpis / Signature)

Miejsce / Place: Lucena

B-14343594
(Imig i nazwisko / Full name)

Data / Date: 01/01/21
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2. Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen szyby, lamp, uszczelek drzwi, uszkodzen materiatu izolacyjnego lub uszkodzen
spowodowanych nieprawidtowym montazem lub konserwacja, brakiem konserwacji, nieprawidtowa naprawag lub

niewtasciwym uzytkowaniem.

Aby przeprowadzi¢ naprawe urzgdzenia w ramach gwarancji lub w przypadku innych zapytan, nalezy skontaktowac

sie z dystrybutorem i zapoznad sie z ponizszg tabelg opisow:

Dystrybutor: Kraj przeznaczenia:
Model urzadzenia: Numer seryjny:
Nazwa: Data wniosku:
Opis usterki:

Addres:

Numer telefonu kontaktowego: Godziny pracy:

ZAN

uszkodzenia towaru lub oséb. Z tego powodu prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji przed uruchomieniem

Ostrzezenie: niewtasciwa regulacja, instalacja, serwis lub konserwacja urzgdzenia moze doprowadzi¢ do

urzadzenia.
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3. Normy ogolne i normy bezpieczenstwa

& Normy bezpieczennstwa i odpowiedzialno$¢ za instalacje i konserwacje.

Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia i zachowaj jg do dalszych konsultacji.
Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem technicznym.

Instalacja, uruchomienie i konserwacja urzadzenia powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanych
technikdw zgodnie ze skalg i charakterystykg techniczng okreslong przez producenta. Nalezy rowniez przestrzegac
aktualnych przepiséw dotyczacych bezpieczerstwa w odniesieniu do instalacji i bezpieczenstwa pracy
obowigzujacych w kraju uzytkowania.

Przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji sprawdz, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy instalacje sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami w kraju
uzytkowania i zapoznac sie z oznaczeniami na tabliczce znamionowe;.

Nie manipulowac ani nie odtgczac urzagdzen zabezpieczajacych urzadzenia. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
Z powodu nieprzestrzegania wskazowek producenta moze dojs¢ do szkdd, obrazen lub wypadkéw $miertelnych.
Jedli urzadzenie jest instalowane na wspornikach lub elementach naktadanych, nalezy uzywac wytgcznie tych
dostarczonych przez FM i postepowac zgodnie z instrukcjami montazu znajdujgcymi sie wewnatrz opakowania.
Nieoryginalne czesci zamienne nie zapewniajg prawidtowego dziatania urzadzenia i oznaczajg utrate gwarancji.
Urzadzenie musi byé uzywane przez odpowiednio przeszkolony personel.

Tabliczka znamionowa urzgdzenia zawiera informacje techniczne niezbedne do przeprowadzenia naprawy lub
konserwacji. Dlatego nalezy unikac jej usuwania, uszkadzania lub modyfikowania.

Nieprzestrzeganie tych standardow bezpieczenstwa zwalnia firme FM z wszelkiej odpowiedzialnosci, a

gwarancja staje sie niewazna.

& Normy bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji przed uruchomieniem urzadzenia i zachowanie jej do
dalszych konsultacji. Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
technicznym.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy roztgczy¢ wszystkie potgczenia (zasilanie i woda).
Powierzchnie zewnetrzne i wewnetrzne urzgdzenia powinny by¢ czesto czyszczone, aby zapewnic higiene i
prawidtowe dziatanie. Do czyszczenia tych powierzchni nie nalezy uzywac produktéw Sciernych lub tatwopalnych,
ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

Uzywanie i czyszczenie inne niz zalecane przez producenta oraz przy uzyciu nieautoryzowanych produktéw mozeg

spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uzytkownika.
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e Zaleca sig stosowanie filtra antywapiennego na wlocie wody. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
niektorych elementéw pieca. Usterki spowodowane przez osady wapienne lub wodne nie sg objete gwarancja.
e Nieprzestrzeganie tych standardéw bezpieczerstwa zwalnia firme FM z wszelkiej odpowiedzialnosci, a

gwarancja staje sie niewazna.

& Ryzyko poparzenia

e Przeczytaj uwaznie te ostrzezenia i postepuj zgodnie z jego wskazaniami, gdy piec pracuje lub nie jest catkowicie
wystudzony.
e Dotykac tylko elementy sterujgce urzadzenia i uchwytu do otwierania drzwi. Unika¢ dotykania innych

zewnetrznych elementéw pieca, poniewaz moga one osiggng¢ temperature powyzej 602C.

& Ryzyko pozaru

e Do czyszczenia powtoki zewnetrznej nalezy uzywac wytgcznie domowych srodkéow czyszczgcych i miekkiej,

wilgotnej szmatki. Nie stosowac substancji zrgcych lub draznigcych.
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4. Wskazowki bezpieczenstwa, transport i konserwacja

4.1 Rozpakowanie

Widoczne uszkodzenia: Przy odbiorze wprowadz szczegdtowy opis uszkodzenia w dokumencie protokot szkody
lub w dowodzie dostawy.

Ogolne uwagi typu "uszkodzone opakowanie" lub "wida¢ uszkodzenie" itp. nie beda akceptowane. Nalezy
dostarczy¢ wyrazne zdjecia pokazujace uszkodzony towar i opakowanie.

Ukryte uszkodzenia: Przy odbiorze towaru i w ciggu 24 godzin od odbioru, po sprawdzeniu ukrytych uszkodzen,
nalezy dostarczy¢ zdjecia przedstawiajgce uszkodzony towar i jego odpowiednie opakowanie. Etykieta firmy transportowej
musi by¢ wyraznie widoczna. Fotografie przedstawiajace tylko i wytgcznie zawartos¢ nie beda akceptowane.

W obu przypadkach nalezy zgtosi¢ incydenty transportowe do FM Industrial, aby uzgodni¢ wymiane maszyny.

W przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzen przy odbiorze zapakowanej maszyny, nalezy w momencie
dostawy zaznaczy¢ "uszkodzenie treansportowe", zrobié zdjecia uszkodzen i etykiete firmy transportowej na opakowaniu.
Prosimy o natychmiastowy kontakt z FM Industrial.

Jesli pozornie opakowanie jest w dobrym stanie, a uszkodzenia zostaty wykryte podczas rozpakowywania, umies¢
oryginalne opakowanie ponownie na maszynie, zréb zdjecia opakowania i etykiety firmy transportowej na opakowaniu.

Nastepnie rozpakuj ponownie i zréb zdjecia uszkodzen urzadzenia. Prosimy o natychmiastowy kontakt z FM Industrial.

4.2 Transport

Przed transportem urzgdzenia do miejsca jego instalacji nalezy upewnic sie, ze:
- Pasuje przez drzwi

- Podtoga wytrzymuje jego ciezar

Transport powinien odbywac sie tylko i wytgcznie za pomocg srodkéw mechanicznych, takich jak wézek paletowy, i zawsze na
palecie.
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4.3 Dziatania wstepne

Zdjac folie ochronng z urzadzenia. Wyczys¢ pozostatosci kleju za pomocg odpowiedniego rozpuszczalnika. Nigdy

nie uzywaj produktéw Sciernych lub kwasow ani narzedzi, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.
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5. Uruchomienie urzadzenia

e Instrukcja montazu

Podczas montazu skraplacza nalezy upewnic sie, ze wylot pary z pieca jest zgodny z przytgczem wlotu pary skraplacza. Jesli
tak nie jest, konieczne bedzie dostosowanie potgczenia, aby zapewni¢ brak wycieku pary podczas procesu obrébki. Dla

prawidtowego dziatania urzadzenia konieczne jest podtgczenie zasilania wodg do sieci.

1. Podtaczy¢ wylot pary z pieca do wlotu gazu do skraplacza za pomocg elastycznej rury. Upewnic sie, ze komin
piekarnika znajduje sie catkowicie wewnatrz rury elastycznej, w przeciwnym razie moze pojawic sie para.

2. Przykrecic korpus skraplacza do obudowy pieca w odpowiednich otworach. Uwaga!!! Jesli obudowa pieca nie
posiada otwordw do przykrecenia skraplacza, konieczne jest przymocowanie skraplacza za pomocq tasmy na
spodzie skraplacza i przykrecenie go za pomocq dostarczonych wkretow samogwintujgcych.

3. Przykrecié skrzynke kontrolng z tytu pieca.

4. Podfaczy¢ wode sieciowa do przytacza %" skraplacza.

AN

1), aby oddzieli¢ skraplacz pary od tylnej czesci pieca, co poprawi jego wydajnosc.

Gdy tylko jest to mozliwe (w zaleznosci od modelu pieca), nalezy zainstalowac wsporniki separacyjne (patrz rys.

Po wykonaniu potaczenia nalezy sprawdzié, czy komin pieca w petni wszedt do wnetrza skraplacza pary, w

przeciwnym razie para moze sie ulatniac.

Wylot pary z pieca

Korpus skraplacza pary wodnej

Skrzynka kontrolna
Regulacja temperatury

Potaczenie rozdzielajgce

Przytgcze odptywu Rysunek 1
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e Odlegftosci bezpieczenstwa

Skraplacz pary Piec
\ 120 mmI
50 mm 50 mm
S [ —>

e Przytgcze elektryczne
Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez uprawniony personel i musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi
przepisami. Upewnij sie, ze charakterystyka sieci elektrycznej odpowiada charakterystyce opisanej w

charakterystyce technicznej kazdego urzadzenia.

Zalecamy osobna linie zasilajgcg zabezpieczong wytacznikiem magneto-termicznym lub odpowiedniego kalibru, a

takze state przytacze sieciowe do podtgczenia modeli bez shucka.

e Przylgcze spustowe
System kondensacyjny przeksztatca okoto 80% pary w piecu w wode, dlatego konieczne jest zastosowanie rur
wykonanych z materiatéw gwarantujgcych absolutng stabilnos$¢ termiczng w przytaczu odptywowym.
Uwaga: konieczne jest podtgczenie odptywu skrzynki kondensatu, aby zagwarantowac szczelnos¢ obwodu i
zapewni¢ brak wycieku pary powstajgcej w procesie obrébki.
e Przytgcze wody
Zaleca sie stosowanie filtra antywapiennego na wlocie wody. Przytgcze wlotu wody do pieca wynosi % ".

Wazne: Na wlocie wody musi panowac cisnienie od 1 do 3 bardw, a temperatura nie moze przekracza¢ 302C. Jesli

cisnienie jest wyzsze niz te wartosci, na wlocie nalezy zainstalowac reduktor cisnienia.
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6. Instrukcja uzytkowania

e Pierwsze uzycie urzqdzenia
Usungac¢ zewnetrzng plastikowa folie ochronnag. Jesli pozostang resztki poprodukcyjne, uzy¢ odpowiedniego

rozpuszczalnika, a nastepnie wyczysci¢ mydtem i sptukac.

Podczas pracy nalezy zawsze upewnic sie, ze skraplacz pary jest podtaczony do zasilania, w przeciwnym razie

urzadzenie nie bedzie prawidtowo spetnia¢ swojej funkgji.

Skraplacz pary jest wyposazony w regulowany termostat temperatury 0-90 2C dla wtrysku wody (patrz rysunek 1). Zaleca

sie ustawienie temperatury na 402C w celu uzyskania optymalnej wydajnosci skraplania opardéw.

Wazne: Woda wlotowa musi mie¢ cisnienie od 1 do 3 bardw i temperature nie wyzszg niz 302C. Jesli cisnienie jest wyzsze

niz te wartosci, na wlocie nalezy zainstalowac reduktor cisnienia.

e Obstuga
Skraplacz pary zbiera opary pochodzace z komina pieca i wprowadza je do skrzynki kondensatu, poddajgc je
procesowi szoku termicznego, w wyniku ktérego pary przeksztatcajg swoéj stan gazowy w ciecz, ktdra nastepnie
jest odprowadzana przez spust skraplacza. Model ten posiada zawodr elektromagnetyczny sterowany

termostatem temperatury, ktéry wttacza wode w celu przyspieszenia procesu kondensacji pary.

Dzieki temu procesowi, skraplacz pary przeksztatca opary pochodzace z procesu gotowania w piecu.
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FM CALEFACCIONS.L.
B-14343594
Carretera de Rute, km. 2'700
14900 Lucena (Cérdoba)
www.fmindustrial.es



